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PROJEKT REZOLUCJI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

zawierającej zalecenia Parlamentu Europejskiego dla Rady, Komisji oraz Europejskiej 
Służby Działań Zewnętrznych w sprawie negocjacji dotyczących układu o 
stowarzyszeniu między UE a Armenią

(2011/2315(INI))

Parlament Europejski,

– uwzględniając trwające obecnie negocjacje między UE a Armenią dotyczące zawarcia 
układu o stowarzyszeniu,

– uwzględniając konkluzje Rady z dnia 10 maja 2010 r. w sprawie Armenii, w których Rada 
przyjęła wytyczne negocjacyjne,

– uwzględniając umowę o partnerstwie i współpracy między Unią Europejską a Armenią, 
która weszła w życie dnia 1 lipca 1999 r.,

– uwzględniając plan działania w ramach europejskiej polityki sąsiedztwa (ENP) przyjęty 
w dniu 14 listopada 2006 r. oraz wspólny komunikat w sprawie nowej koncepcji działań 
w obliczu zmian zachodzących w sąsiedztwie z dnia 25 maja 2011 r.,

– uwzględniając wspólną deklarację ogłoszoną na szczycie Partnerstwa Wschodniego, który 
odbył się w Pradze w dniu 7 maja 2009 r.,

– uwzględniając wspólną deklarację ogłoszoną na szczycie Partnerstwa Wschodniego, który 
odbył się w Warszawie w dniach 29–30 września 2011 r.,

– uwzględniając wspólną deklarację w sprawie partnerstwa na rzecz mobilności między 
Unią Europejską a Armenią z dnia 27 października 2011 r.,

– uwzględniając swoją rezolucję z dnia 20 maja 2010 r. w sprawie potrzeby określenia 
strategii UE dla Kaukazu Południowego1,

– uwzględniając swoje rezolucje z dnia 7 kwietnia 2011 r. w sprawie przeglądu europejskiej 
polityki sąsiedztwa – wymiar wschodni2oraz z dnia 14 grudnia 2011 r. w sprawie 
przeglądu europejskiej polityki sąsiedztwa3,

– uwzględniając sprawozdanie okresowe Komisji Europejskiej dotyczące Armenii, przyjęte 
w dniu 25 maja 2011 r., 

– uwzględniając trzecią rundę dialogu UE–Armenia na temat praw człowieka, 
przeprowadzoną w dniu 6 grudnia 2011 r.,

– uwzględniając powszechną amnestię przyjętą przez parlament Armenii w dniu 26 maja 

                                               
1Dz.U. C 161E z 31.5.2011, s. 136. 
2Teksty przyjęte P7_TA(2011)0153.
3Teksty przyjęte P7_TA(2011)0576.
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2011 r. na wniosek prezydenta Serża Sarkisjana,

– uwzględniając deklarację podpisaną przez prezydentów Armenii, Azerbejdżanu 
i Federacji Rosyjskiej w dniu 2 listopada 2008 r. w Moskwie,

– uwzględniając art. 90 ust. 4 i art. 48 Regulaminu,

– uwzględniając sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A7-0000/2012),

A. mając na uwadze, że Partnerstwo Wschodnie zapewnia ramy polityczne potrzebne do 
wzmocnienia stosunków dwustronnych za pomocą nowych układów o stowarzyszeniu, 
uwzględniając konkretną sytuację i ambicje danego kraju partnerskiego; 

B. mając na uwadze, że układy o stowarzyszeniu stanowią odpowiednie ramy do pogłębienia 
stosunków dzięki zwiększeniu politycznej współpracy, zbliżeniu 
społeczno-ekonomicznemu, zbliżeniu prawa z UE oraz rozwojowi stosunków 
kulturalnych;

C. mając na uwadze, że aktywne zaangażowanie Armenii na rzecz wspólnych wartości 
i zasad, w tym demokracji, praworządności, dobrego sprawowania rządów i poszanowania 
praw człowieka, jest niezbędne, aby dokonać postępów oraz aby negocjacje w sprawie 
układu o stowarzyszeniu, a następnie wdrożenie tego układu okazały się sukcesem;

D. mając na uwadze, że władze Armenii wielokrotnie wyrażały wolę przestrzegania tych 
wartości i podkreślały europejskie ambicje Armenii; 

E. mając na uwadze, że nierozwiązane konflikty naruszają stabilność i rozwój Armenii oraz 
regionu Kaukazu Południowego; mając na uwadze, że we wspólnym komunikacie 
w sprawie nowej koncepcji działań w obliczu zmian zachodzących w sąsiedztwie Unia 
Europejska oświadczyła, że chce aktywniej zaangażować się w rozwiązanie konfliktu w 
regionie Kaukazu Południowego; 

F. mając na uwadze, że prawidłowy oraz zgodny z normami międzynarodowymi 
i europejskimi przebieg zbliżających się wyborów parlamentarnych, które odbędą się w 
dniu 6 maja 2012 r., będzie niezwykle ważny dla rozwoju stosunków między UE a 
Armenią; mając na uwadze, że wybory te powinny przebiegać zgodnie z nowym 
kodeksem wyborczym Armenii;

G. mając na uwadze, że negocjacje w sprawie układu o stowarzyszeniu między UE 
i Armenią przebiegają w dobrym tempie i stanowią bodziec do wewnętrznych reform;

1. zwraca się z następującymi zaleceniami do Rady, Komisji oraz Europejskiej Służby 
Działań Zewnętrznych:

a) należy dopilnować, by układ o stowarzyszeniu stanowił kompleksowe i dalekosiężne 
ramy dla przyszłego rozwoju stosunków z Armenią, które wzmocnią polityczną 
konwergencję i zbliżenie prawa;

b) należy podkreślić ogromne znaczenie prawidłowego przebiegu wyborów, które mają się 
odbyć w maju 2012 r., i zagwarantować delegacji UE w Armenii niezbędne środki w celu 
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zwiększenia wkładu UE w zapewnienie jakości procesu wyborczego; należy zalecić 
przyjęcie nowego kodeksu wyborczego Armenii, który jest zgodny z międzynarodowymi 
zobowiązaniami i zaleceniami;

c) w układzie o stowarzyszeniu należy uwzględnić postanowienia i wskaźniki w zakresie 
ochrony i promowania praw człowieka, które odzwierciedlają najwyższe normy 
europejskie i międzynarodowe, w możliwie najpełniejszym zakresie czerpiąc z osiągnięć 
Rady Europy oraz Organizacji Bezpieczeństwa i Współpracy w Europie, a także dialogu 
UE–Armenia na temat praw człowieka;

d) w ramach układów o stowarzyszeniu należy podkreślić znaczenie zagwarantowania 
możliwości korzystania z podstawowych wolności oraz wagę rozwoju społeczeństwa 
obywatelskiego, państwa prawa, ciągłej walki z korupcją i niezależności mediów;

e) należy zachęcić władze Armenii do dalszego rozwoju urzędu obrońcy praw człowieka, 
w szczególności poprzez zapewnienie mu dodatkowych zasobów finansowych i ludzkich 
oraz wspieranie nowo powstałych oddziałów regionalnych; 

f) należy w szczególności podkreślić znaczenie niezawisłości sądownictwa, przejrzystych 
procedur zamówień publicznych, oddzielenia polityki od biznesu, wiarygodnych procedur 
sądowych, bezpiecznych warunków działania dla dziennikarstwa śledczego oraz dostępu 
do informacji i mediów społecznych; należy zachęcić rząd Armenii do dalszego 
dostosowywania się do sprawdzonych rozwiązań i zaleceń UE w tych obszarach;

g) należy zadbać o to, by układ o stowarzyszeniu był zgodny z zasadami prawa 
międzynarodowego, a w szczególności z zasadami niestosowania siły, samostanowienia 
i integralności terytorialnej; należy również zadbać o to, by po zawarciu układu miał on 
zastosowanie do całego terytorium Armenii; 

h) należy zwiększyć zdolności Unii Europejskiej w zakresie rozwiązywania konfliktów, 
między innymi poprzez wspieranie wysiłków grupy mińskiej i umożliwienie wdrażania 
środków budowy zaufania, zgodnie z ustaleniami prezydentów Azerbejdżanu i Armenii;

i) należy podkreślić konieczność wykorzystania układu o stowarzyszeniu jako platformy do 
promowania regionalnej synergii i współpracy poprzez zapewnienie równych szans dla 
wszystkich trzech krajów regionu Kaukazu Południowego;

j) należy wezwać Armenię do ratyfikowania Rzymskiego statutu Międzynarodowego 
Trybunału Karnego;

k) należy podkreślić znaczenie mobilności w promowaniu europejskiej integracji i w tym 
celu należy zapewnić szybkie rozpoczęcie negocjacji dotyczących porozumień w sprawie 
ułatwień wizowych oraz porozumień w sprawie readmisji; należy traktować mobilność 
młodzieży i studentów w sposób priorytetowy; należy zadbać o to, by przepisy azylowe 
były w pełni zgodne z międzynarodowymi obowiązkami i zobowiązaniami oraz normami 
UE; 

l) należy zachęcać do szeroko zakrojonej współpracy sektorowej między UE a Armenią; 
w szczególności należy wyjaśnić korzyści płynące z konwergencji regulacyjnej w tym 
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zakresie i promować tę konwergencję;

m) należy podjąć niezbędne działania w celu uwzględnienia w układzie o stowarzyszeniu 
przepisów umożliwiających uczestnictwo Armenii w programach i agencjach 
wspólnotowych jako podstawowych narzędziach promowania integracji europejskiej na 
wszystkich szczeblach;

n) należy podkreślić potrzebę zrównoważonej gospodarki, w tym poprzez propagowanie 
odnawialnych źródeł energii;należy zapewnić, by rozwój sektora energetycznego odbywał 
się zgodnie z normami ochrony środowiska UE, szczególnie w sektorze jądrowym, 
zauważając, że sytuacja w elektrowni jądrowej w Mecamor pozostaje głównym 
problemem i że należy ustalić konkretną datę jej likwidacji; 

o) należy zapewnić niezbędne wsparcie techniczne pozwalające na szybkie rozpoczęcie 
negocjacji na temat wszystkich aspektów układu o stowarzyszeniu, w tym pogłębionej 
i kompleksowej umowy o wolnym handlu (DCFTA);

p) należy zapewnić pełne zaangażowanie Parlamentu Europejskiego we wdrażanie 
i monitorowanie układu o stowarzyszeniu;

q) w ramach układu o stowarzyszeniu należy uwzględnić jasne wskaźniki w zakresie jego 
realizacji i zadbać o mechanizmy monitorujące, w tym regularne przedkładanie sprawozdań 
Parlamentowi Europejskiemu;

r) należy zapewnić Armenii lepiej ukierunkowane wsparcie finansowe i techniczne, by była 
ona w stanie wywiązać się ze zobowiązań wynikających z negocjacji dotyczących układu o 
stowarzyszeniu oraz by zagwarantować jego pełną realizację poprzez dalsze zapewnianie 
kompleksowych programów w zakresie wzmacniania instytucji; 

s) należy zachęcać władze Armenii do pełnego wykorzystania wiedzy eksperckiej grupy 
doradczej UE wysokiego szczebla w negocjacjach i procesie wdrażania, a także do stałego 
i pełnego informowania doradców UE o działaniach panelu ds. przewodniego projektu 
zintegrowanego zarządzania granicami w ramach Partnerstwa Wschodniego; należy 
rozważyć zapewnienie takiej pomocy wszystkim partnerom wschodnim;

t) należy zwrócić uwagę na ambitny program reform Armenii w ramach Partnerstwa 
Wschodniego i zapewnić odpowiednią pomoc zgodnie z zasadą „więcej za więcej”;

u) należy zwiększyć, zgodnie ze wspólnym komunikatem w sprawie nowej koncepcji działań 
w obliczu zmian zachodzących w sąsiedztwie, pomoc UE dla organizacji społeczeństwa 
obywatelskiego w Armenii, tak aby mogły one prowadzić wewnętrzną kontrolę reform 
i sposobu wywiązywania się rządu ze swoich obowiązków; należy zadbać także o to, by 
rząd ponosił większą odpowiedzialność za te reformy i wypełnianie swoich zobowiązań; 

v) należy zachęcić zespół negocjacyjny UE, aby kontynuował dobrą współpracę z 
Parlamentem Europejskim, nieustannie dostarczając informacje zwrotne – poparte 
dokumentacją – na temat uczynionych postępów, zgodnie z art. 218 ust. 10 TFUE, który 
stanowi, że Parlament jest natychmiast i w pełni informowany na wszystkich etapach 
procedury;
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2. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania niniejszej rezolucji zawierającej 
zalecenia Parlamentu Europejskiego Radzie, Komisji i Europejskiej Służbie Działań 
Zewnętrznych, jak również Armenii.


